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Scegliendo il piacere naturale dei 
nostri Grandi Formati potrai dare  
vita ad ogni tuo progetto con  
tavole larghe fino a 80 cm  
e di lunghezza sino ai 9 m.
Una materia maestosa, rigorosamente 
selezionata e modellata con taglio 
unico e lavorazioni pregiate eseguite 
a mano.
Un’opera d’arte della Natura.

By choosing the natural pleasure 
of our Grandi Formati you can bring 
each project to life with planks  
up to 80 cm wide  
and up to 9 metres long.
A majestic material, rigorously 
selected and shaped with unique cut 
and fine craftmanship carried out by 
hand.
An artwork of Nature.

Nessun limite per la materia 
dei tuoi sogni, grazie ai Grandi 
Formati di CP Parquet.
Dimensioni eccezionali, finiture 
esclusive, la garanzia di una 
stabilità assoluta.

No limits for the material of your 
dreams, thanks to CP Parquet’s 
Grandi Formati.
Exceptional dimensions, exclusive 
finishes with a guarantee  
of absolute stability.

Foto: Olmo Europeo Rustico, spazzolato 
verniciato Natura.

In photo: European Elm Rustic brushed 
varnished Natura.
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Giorno dopo giorno scegliamo 
di vedere al di là, di progettare fuori 
dall’ordinario. 
La linea dei Grandi Formati nasce 
così, per dare materia e sostanza 
a idee che non si fermano al limite.
Abbiamo strutturato una serie  
di dimensioni standard di tavole  
per cui la materia prima è disponibile  
a magazzino, con l’opportunità  
di realizzazione lavorazioni speciali  
e finiture customizzate.

Day after day we choose to look 
beyond, to design out of the 
ordinary. 
This is how the Grandi Formati 
collection was born, to give matter 
and substance to ideas that simply 
do not stop as far as the limit.
We have developed a series  
of standard board sizes for which 
raw material is available in stock, 
with the opportunity to realise 
special surface processing  
and customised finishes.

Pensare oltre, creare oltre
Think beyond, create beyond

Foto: Rovere Europeo Nodoso,  
spazzolato verniciato Grigio Tannino.

Foto nella pagina successiva:  
Olmo Europeo Rustico, spazzolato 
verniciato Natura.

In photo: European Oak Nodoso brushed 
varnished Grigio Tannino.

On the following page:  
European Elm Rustic brushed varnished 
Natura.
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Qui, il lusso del fluire silenzioso  
e sospeso di ogni momento.
Qui, l’emozione di plasmare  
uno spazio metafisico  
che accoglie e cinge.
Qui, la libertà di perdersi senza 
fretta di ritrovarsi.

Here, the luxury of silent, 
suspended flow of each moment.
Here, a feeling of shaping a 
metaphysical space that welcomes 
and embraces.
Here, the freedom to lose yourself 
without rushing to find yourself 
again.
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Foto: Olmo Europeo Rustico, spazzolato 
verniciato Natura.

In photo: European Elm Rustic brushed 
varnished Natura.
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La nostra visione
Our vision

Concepire, elaborare, trovare, 
aspettare, costruire. E poi valutare, 
spostare, delineare, posare.  
Il tempo ci ha consentito  
di approfondire la conoscenza  
delle fasi di lavorazione di una materia 
dalle dimensioni straordinarie.
L’esperienza e il know-how  
aziendale si affiancano, facendo  
sì che a progettazione, produzione  
e gestione logistica dei materiali  
si integri un approccio consulenziale 
dedicato grazie al quale narriamo e 
valorizziamo i vantaggi di un parquet 
in grande formato.

Conceive, develop, find, wait, build. 
And then evaluate, move, outline,  
lay down. 
Time has allowed us to deepen  
our knowledge about the production 
stages of a material  
of such extraordinary dimensions.
Our experience and know-how 
go hand in hand, ensuring that 
design, manufacturing and logistics 
management of materials,  
is combined with a dedicated 
advisory approach through which we 
explain and enhance the advantages 
of large-format parquet.

12

Foto: Olmo Europeo Rustico spazzolato 
verniciato Natura.

In photo: European Elm Rustic brushed 
varnished Natura.
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Finitura superficiale
Surface finish

1° strato nobile
1st top layer

2° strato in abete
2nd layer in fir

3° strato controbilanciatura
3rd bottom layer

Continuità visiva
La maggiore superficie delle tavole 
crea una percezione di elegante 
continuità, donando un aspetto 
uniforme, raffinato e armonioso  
agli ambienti e ottimizzandone  
la percezione visiva. I Grandi Formati 
abbracciano, riducendo e addirittura 
eliminando le interruzioni da muro 
a muro: ogni spazio acquisisce 
profondità, ampiezza e apertura.

Personalizzazione
I pavimenti in grande formato 
permettono una personalizzazione 
degli ambienti, soddisfacendo ogni 
gusto e stile. Con le diverse texture 
e colorazioni a disposizione potrai 
modellare ambienti distintivi  
e unici, per un look contemporaneo 
e sofisticato anche con le estensioni 
più consistenti.

Longevità
Estetica e funzionalità:  
i pavimenti in grande formato 
sono caratterizzati da un’ottima 
resistenza al passare del tempo. 
Risultano infatti stabili nel tempo 
grazie all’importante spessore 
delle tavole, garantendo una buona 
conservazione e durata negli anni.

Stabilità
Dimensioni extra-large, stabilità 
perfetta. L’expertise aziendale 
relativa alle fasi di lavorazione  
e alle tecniche costruttive  
fa sì che il processo sia controllato  
per evitare dannosi imprevisti.  
Nei tre strati della tavola, infatti,  
la controbilanciatura viene effettuata 
con la medesima tipologia di legno 
dello strato nobile:  
ciò consente di evitare la perdita  
di planarità e stabilità dell’elemento. 
Nonostante la grandezza, le tavole 
sono gestibili tramite una posa rapida 
ed estremamente precisa.

Visual continuity
Larger planks create a perception  
of elegance and continuity,  
giving a harmonious, refined  
and uniform appearance to spaces 
and optimising visual perception. 
Large formats embrace, reduce  
and even eliminate gaps from wall 
to wall: every space acquires depth, 
wideness and breadth.

Customization
The Grandi Formati collection 
enables to customize every space, 
by satisfying individual taste and 
style. With the various textures and 
colours available you can shape 
distinctive and unique spaces, for 
a contemporary and sophisticated 
look even with the most substantial 
extensions.

Longevity
Aesthetics and performance: 
our Grandi Formati wooden floors 
are characterised by their excellent 
resilience to the flow of time. In fact, 
they are stable over time thanks to 
the considerable thickness of the 
planks, ensuring excellent durability 
and longevity over the years.

Stability
Extra-large dimensions, perfect 
stability. The company’s expertise 
regarding manufacturing stages  
and construction techniques ensures 
that each process is controlled  
to avoid unforeseen issues. 
In fact, three layers plank are 
counterbalanced by the same wood 
type as in the top layer: this prevents 
loss of flatness and stability of the 
element.  
Despite their large size, their 
installation is fast and extremely 
precise.

Perché Grandi Formati
Reasons why “Grandi Formati”
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Quando la maestosità del legno 
incontra la quotidianità, gli spazi 
si trasformano in un abbraccio 
senza tempo.
Linee infinite, calore naturale. 
I Grandi Formati CP Parquet 
danno vita alla tua cucina,  
dove si incontrano estetica  
e funzionalità.

When the majesty of wood meets 
everyday life, spaces are turned 
into a timeless embrace.
Endless lines, natural warmth.  
CP Parquet “Grandi Formati” 
bring your kitchen to life, 
where aesthetic and functionality 
meet.

Foto: Noce Europeo Rustico spazzolato 
Oliato Anticato.

In photo: European Walnut Rustic brushed 
Oiled Anticato.
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Progettare è un mestiere complesso 
ma se lo si fa con cuore e attenzione 
qualche cosa di magico avviene 
sempre.  
L’idea, la scintilla. L’intuizione.

Ciascun progetto è un’opportunità 
per individuare soluzioni espressive 
alternative. La nostra ambizione  
nel trasformare la materia ci  
ha portato a crescere, mettendo 
in discussione anno dopo anno 
l’approccio tradizionale alla 
pavimentazione in parquet prefinito, 
arrivando a soluzioni sempre nuove.

Da oltre quarant’anni crediamo  
che la vera perfezione risieda  
nel dettaglio, nella possibilità  
di personalizzare la materia  
e renderla unica. Per farlo  
è necessaria la consapevolezza  
di prendersi il giusto tempo:  
per la ricerca e selezione tronco  
per tronco, per la stagionatura,  
per la lavorazione, per il controllo  
di ogni singola tavola, per la posa.

Un know-how in evoluzione
The evolving know-how

Designing is a tough business,  
but if you do it with heart and focus 
then something magical always 
happens. 
The idea, the spark. The intuition.

Each project is an opportunity to 
find innovative expressive solutions. 
Our ambition in transforming the 
material has led us to grow, and year 
after year we have challenged the 
traditional approach to pre-finished 
parquet flooring, coming up with 
new solutions.

For over forty years we have  
been firmly rooted in the belief  
that true perfection lies in details 
and in the opportunity to customise 
materials and make them unique. 
In order to do this, one must take  
the right amount of time to search 
and select log by log, to season,  
to process, to check each plank  
and lay them down.
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Nel tempo della Natura,  
una nuova arte del vivere.
La possibilità di un istante intimo 
che si dilata all’infinito.
I Grandi Formati si prestano  
a progetti innovativi, lavori  
di restauro e ristrutturazione  
di luoghi di storia, di cultura,  
di casa. 

In the time of Nature, there  
is a new way of living.
The chance of an intimate instant 
that expands to infinity. Grandi 
Formati lend themselves to 
innovative projects, together with 
the restoration and renovation  
of historical, cultural and 
domestic venues. 

22
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Foto: Rovere Europeo Nodoso,  
Onda oliato bianco 099 .

Foto nella pagina successiva.  
Sulla sinistra: Olmo Europeo Rustico, 
spazzolato verniciato Natura.
Al centro e a destra: Rovere Europeo 
Nodoso, Onda oliato bianco 099.

In photo: European Oak Nodoso, 
Onda oiled bianco 099.

On the following page.
On the left: European Elm Rustic brushed 
varnished Natura.
In the middle and on the right: European 
Oak Nodoso, Onda oiled bianco 099.
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Antico Asolo ‘500 - standard  
AA500 comprende le tavole a tre 
strati di dimensioni che vanno  
da 240 a 500 millimetri di larghezza 
(240, 290, 340, 390, 440, 500  
le misure specifiche) e da 2 a 4 metri 
di lunghezza.  

Antico Asolo ‘500 - custom 
Per progetti speciali siamo in grado 
di consegnare tavole in Rovere fino  
a 800 millimetri di larghezza  
e a 9 metri di lunghezza. 
Tempi di lavorazione fissati in base  
al progetto.

Antico Asolo ‘500 – standard 
AA500 includes 3-layers planks  
in sizes ranging from 240 to 500 mm 
wide (240, 290, 340, 390, 440, 500) 
and from 2 to 4 metres  
in length.  

Antico Asolo ‘500 – custom
For special projects, we are able 
to supply Oak planks up to 800 
millimetres wide and 9 metres long. 
Processing times set according  
to the project.

24 25

Le dimensioni
Formats
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La materia si espande, 
plasmando il tuo living come 
spazio di respiro e armonia. 
Un pavimento che non 
interrompe lo sguardo,  
ma lo accompagna: il tuo living 
da vivere senza confini.

The material expands, shaping 
your living room as a space  
of breath and harmony. 
A wooden floor that does not 
break your gaze, but rather 
follows it: your living room  
is to be enjoyed without 
boundaries.

29

foto: Douglasia Rustico spazzolato 
verniciato Natura. 

In photo: Douglas Fir Rustic brushed 
varnished Natura.
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01 02 03 04 05Le specie legnose
Wooden species 

Rovere Europeo
La poesia della natura
Il Rovere Europeo incarna l’essenza 
della terra, con le sue venature  
che danzano come onde di un mare 
dorato e i suoi colori che variano  
dal miele al nocciola.  
Ogni tavola racconta una storia  
di eleganza senza tempo  
e di calore, trasformando ogni 
ambiente in un rifugio di serenità  
e raffinatezza.

Noce Europeo
Un’anima vibrante
Il Noce Europeo si distingue  
per il suo carattere unico: sfumature 
scure che giocano con la luce  
e riflessi dorati che emergono 
dal profondo. È un legno che 
parla al cuore, donando agli spazi 
un’atmosfera calda e vibrante, 
perfetta per accogliere momenti  
di intimità e bellezza.

Olmo Europeo
La forza gentile della natura
Con il suo intreccio di venature 
dinamiche e tonalità avvolgenti, 
l’Olmo Europeo regala profondità  
e movimento agli spazi.  
Ogni tavola è un racconto di energia 
e armonia, una presenza che riscalda 
gli ambienti e li trasforma in luoghi 
dove la bellezza si respira e si vive.

Teak Burma
Un viaggio oltre l’ordinario
L’anima del Teak Burma è un invito 
a scoprire terre lontane e tesori 
nascosti. I suoi toni caldi e l’unicità 
delle sue venature narrano storie 
esotiche, mentre la sua resistenza  
e il suo splendore lo rendono  
un compagno ideale per ambienti  
di straordinaria bellezza e durata.

Douglasia 
La maestosità della montagna
Il Douglas incarna la forza  
e la serenità delle grandi foreste 
alpine. Le sue tonalità chiare  
e rosate riflettono la purezza  
della natura, mentre il profumo  
del legno fresco e le sue venature  
armoniose infondono negli spazi  
una sensazione di leggerezza  
e benessere.

European Oak
The poetry of nature
European Oak embodies the essence 
of the earth, with its veins 
dancing like the waves of a golden 
sea and its colours ranging from 
honey to hazelnut. 
Each table tells a story of timeless 
elegance and warmth, transforming 
each room into a haven of serenity  
and elegance.

European Walnut
A vibrant soul
European Walnut is distinguished  
by its unique character: dark shades 
that play with light 
and golden reflections that come  
out of the depths. This wooden 
specie speaks to the heart, adding  
a warm and vibrant atmosphere  
to spaces, perfect for moments  
of intimacy and beauty. 

European Elm
The gentle power of nature
With its interweaving of flowing 
grains and enveloping tones, 
European Elm gives depth 
and movement to spaces. 
Each table is a tale of energy and 
harmony, a presence that gives 
warmth to spaces and transforms 
them into places where beauty  
is breathed and experienced.

Burma Teak
A journey beyond the ordinary
The soul of Burma Teak is an 
invitation to discover faraway 
countries and hidden treasures.  
Its warm tones and unique grain  
tell exotic stories, while its durability 
and glow make it an ideal match  
for spaces of extraordinary beauty 
and durability.

Douglas Fir
The Majesty of the Mountain
Douglas embodies the strength 
and tranquillity of the great alpine 
forests. Its light and pale shades 
 reflect the pureness of nature, while 
the scent of fresh wood and its 
harmonious grain infuse spaces with 
a feeling of lightness and well-being. 01	 Olmo europeo / European Elm

02	 Douglasia / Douglas Fir
03	 Rovere europeo / European Oak
04	 Teak Burma / Burma Teak
05	 Noce europeo / European Walnut
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Onda

Millennium

Antico Asolo Classico (Impronte)

Risacca

With Onda you experience the 
feeling of walking on an antique 
wooden floor. Thanks to a special 
processing, carried out by our 
master craftsmen, the small waves 
typical of the worn effect given  
by time around the knots are evoked, 
giving a unique and timeless sensory 
experience to eyes and touch.

Millennium recreates the opulent 
atmosphere of ancient Venetian 
residences. The noblest European 
wood species are worked by 
the skilful hands of our master 
craftsmen, the only ones capable 
of crafting refined hand planing 
that give shape to masterpieces 
of past times, when planks of 
different lengths and widths were 
put together to form original and 
seductive geometries.

The Risacca craftsmanship is 
achieved by deep brushing of the 
wood fibre, thus enhancing the 
sinking of knots and creating the 
appearance of an old-fashioned 
floor.

Finally, Antico Asolo Classico 
includes all the classic processes, 
such as Pre-smoothed, Brushed  
and Impronte. These processes  
give textured effects and bring  
the natural grain of the wood  
to the foreground, highlighting and 
enhancing the beauty of simplicity

All processes are available for the 
indicated wooden species.

Con Onda vivi l’emozione di 
camminare su un tavolato antico. 
Grazie ad una particolare lavorazione 
realizzata dai nostri maestri artigiani, 
vengono rievocate quelle piccole 
ondulazioni tipiche dell’effetto 
consumato che solo il tempo riusciva 
a creare con il passare degli anni 
intorno ai nodi del legno, generando 
alla vista e al tatto un sensoriale 
unico e senza tempo.

Millennium ripropone le sfarzose 
atmosfere delle antiche residenze 
veneziane. Le più nobili specie 
legnose europee sono lavorate  
dalle sapienti mani dei nostri maestri 
artigiani, gli unici in grado di eseguire 
tramite piallatura manuale lavorazioni 
raffinate per dare forma a capolavori 
d’altri tempi, quando assi di diverse 
lunghezze e larghezze multiformi si 
ricomponevano insieme per formare 
originali e seducenti geometrie.

La lavorazione artigianale Risacca 
viene ottenuta tramite una profonda 
spazzolatura della fibra del 
legno, esaltando in questo modo 
l’affossamento dei nodi e creando 
l’effetto di un pavimento d’altri tempi.

Antico Asolo Classico comprende 
infine tutte le lavorazioni più 
tradizionali, come ad esempio 
Prelevigato, Spazzolato e Impronte. 
I trattamenti conferiscono effetti 
materici e portano in primo piano 
le venature naturali del legno, 
evidenziando e valorizzando la 
bellezza della semplicità.

Tutte le lavorazioni sono disponibili 
per le specie legnose indicate.

Texture e lavorazioni 
Texture and surface processing
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Immagina uno spazio luminoso, 
linee minimali, architetture 
decise dal sapore razionalista.
L’impatto visivo del parquet 
dei Grandi Formati caratterizza 
l’ambiente in modo potente.
Creiamo insieme. 
Fianco a fianco, per dare forma  
e materia al tuo progetto.

Imagine a bright space, 
minimalist lines, bold architecture 
with a rationalist twist.
The visual impact of Grandi 
Formati wooden floors brings 
powerful character to spaces.
Let’s create together. 
Side by side, to give shape and 
substance to your project.

37

foto: Rovere Europeo Nodoso Onda 
verniciato Grigio Tannino. 

In photo: European Oak Nodoso Onda 
brushed varnished Grigio Tannino.
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Da oltre quarant’anni, CP Parquet 
realizza pavimenti naturali in legno  
di alta gamma con grande attenzione 
alla cura dei dettagli  
e alla sostenibilità ambientale. 
La materia, ricercata e selezionata 
da aree forestali dislocate in Europa 
e nel mondo gestite in maniera 
responsabile e consapevole, viene 
lavorata interamente presso lo 
stabilimento produttivo di Pieve del 
Grappa da esperti maestri artigiani. 
L’azienda collabora con autorevoli 
enti di certificazione italiani  
e internazionali per garantire  
la conformità ai più alti standard 
qualitativi. 
Le collaborazioni con architetti  
e designer danno vita a collezioni 
dal fascino cosmopolita e 
contemporaneo. 

For more than forty years, 
CP Parquet has been producing 
high-end natural wood flooring  
with great attention to details  
and environmental sustainability. 
The material, sourced and selected 
from responsibly and consciously 
managed forest areas in Europe 
and around the world, is processed 
entirely at the production plant  
in Pieve del Grappa by expert master 
craftsmen. 
The company collaborates with 
authoritative Italian and international 
certification bodies to guarantee 
compliance with the highest quality 
standards.  
Collaborations with architects and 
designers result  
in collections with cosmopolitan  
and contemporary appeal.

L’azienda 
The Company
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CP Parquet S.r.l. 

via Rosset, 2-4-6-8
31017 Pieve del Grappa  
Treviso – Italy

T. +39 0423 53305
info@cpparquet.it
cpparquet.it
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